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Philipp von Châlons zu denken ist (1228—1237), denn dieser 
war ein Sohn des Kämmerers Ursus und von einer ‘stirps 
imperialis’ keine Rede.

Hos versus inferius scriptos fecit magister Girardus pro 
episcopo Philippo.

Pauperibus prona, regali digna corona, 
Felix persona, felicia sunt tua dona. 
Largus, legalis, pulcher, mitis, genialis, 
Et quod sis talis, stirps exigit imperialis.

5 Pro te, vir clare, Nicholaus, Petrus et are 
Debent orare, dum servit quilibet are. 
Hiis tribus oblata pro Cristo veste beata 
Et bene pennata, tua laus est magnificata. 
Ad sedes letas eterna pace quietas

10 Te ducet pietas, ubi finem nesciet etas.
§ Ter quinquagenos David canit ordine psalmos, 

Versus bis mille, sex centum, sex canit ille.
§ Quisquis amat dictis absentum rodere vitam, 

Hanc mensam indignam noverit esse sui.
§ Cui successere tot prospera, totque fuere 

Gaudia mundana, iacet hic, monstrans ea vana.
§ Sacrum pingue dabo, nec macrum sacrificabo.

Hoc Abel dixit.
Sacrificabo macrum, nec dabo pingue sacrum. 

Hoc Caym dixit.
Auf der letzten Seite:

Iaspis, saphirus, calcedonius, smaragdus, 
Sardonix, sardus, crisolitus, berillus, 
Thopacius, grisoprassus, iacintus et ametistus.

Dann die häufig vorkommenden, auch mit anderen ver­
bundenen Verse vom Glücksrade (vgl. Hauréau, Mél. p. 112): 

Glorior elatus descendo minorificatus, 
Infimus axe teror, rursus ad astra feror.

§ Eximia est virtus, prestare silencia rebus, 
At contra gravis est culpa, tacenda loqui.

§ Qui mea fraude sua bona detrahit, abrogat ille. 
Quisquis dat, quod ei non competit, arrogat ille. 
Qui sua pauperibus communicat, erogat ille. 
Qui meritis alios precellit, prerogat ille. 
Quisque reis infert cruciatus, irrogat ille. 
Qui petit a multis stipendia, corrogat ille. 
Qui sua seque cupit pretendi, prorogat ille. 
Qui subconstituit alium, sibi subrogat ille. 
Qui sibi de dubiis1, interrogat ille.
Qui decus alterius dissolvit, conrogat ille.

1) Es fehlt ein Wort.
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